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2. Installer le CPU

Pour installer le CPU :

1. Pressez le levier avec votre pouce (A) et déplacez-le vers la gauche (B)
jusqu’a ce qu'il soit libéré de son onglet de rétention.

Languette de Capuchon PnP

retenue

Levier
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Pour éviter d’'endommager les broches du socket, ne retirez le couvercle
PnP que lors de l'installation d’un CPU.

Veuillez garder le couvercle en cas de retour du produit.

La garantie de ce produit ne couvre pas les dommages causés aux broches
du socket.

2. Soulevez le levier dans un angle de 135°.

3. Soulevez la plaque avec votre pouce et votre index a un angle de 100°, puis
enlevez le couvercle PnP de la plaque.

4.  Placez le CPU sur le socket, en vous assurant que la marque en forme de
triangle doré est placée en bas a gauche du socket. Les ergots d’alignement
du socket doivent correspondre aux encoches du CPU.

5. Refermez la plaque, puis pressez le levier jusqu’a ce qu'’il se loge dans le
loquet de rétention.

3. Méemoire Systeme

Vous pouvez installer des DIMM DDR2 GB unbuffered non-ECC de 512 MO, 1 Go
et 2 Go dans les sockets.

&

Canal Emplacements

Canal A DIMM_AT1 et DIMM_A2
Canal B DIMM_B1 et DIMM_B2

Pour une configuration double canal, |a taille totale des modules de
mémoire installés par canal doit &tre identique (DIMM_A1 = DIMM_B1).

Installez toujours des modules mémoire avec une latence CAS identique.
Pour obtenir une compatibilité optimale, il vous est recommandé de vous
équiper des modules de mémoire aupres du méme vendeur.

En raison des limitations d’adressage mémoire sur les systemes
d’exploitation Windows 32-bits, lorsque vous installez 4Go ou plus de
mémoire sur cette carte mere, le montant de mémoire utilisable par le
systeme d’exploitation sera de 3 Go ou moins. Pour une utilisation effective
de la mémoire, vous pouvez :

- Utiliser un maximum de 3 Go lors de I'utilisation d’un systeme
d’exploitation 32-bits.

- Installer un systeme d’exploitation Windows 64-bits si vous souhaitez
installer 4 Go ou plus de mémoire sur cette carte mere.

Cette carte mere ne supporte pas les modules mémoire composés de
puces mémoire de 256 Mo ou moins.

Seul le slot jaune peut supporter un overclocking mémoire de 1066MHz.

+ Lors de I'utilisation de quatre modules mémoire DDR2, installez seulement des modules

a une seule face.
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4, Informations du BIOS

Utilisez le programme de configuration du BIOS pour mettre a jour le BIOS ou
configurer ses parametres. Les écrans BIOS comprennent les clés de navigation
et une courte aide en ligne pour vous guider. Si vous rencontrez des problemes
liés au systeme ou si le systeme devient instable une fois que vous aurez modifie
les parametres, chargez les Parametres de Réglage Par Défaut. Rendez visite au
site web d’ASUS (www.asus.com) pour obtenir les mises a jour.

Pour accéder au Setup lors du demarrage:

Pressez <Suppr> lors du Test Automatique de Démarrage (POST : Power-On
Self Test ). Si vous ne pressez pas la touche <Suppr>, le POST continuera son
programme de test.

Pour accéder au programme de configuration du BIOS aprées le POST :

+ Redémarrez le systeme en pressant <Ctrl> + <Alt> + <Suppr>, puis pressez
<Suppr> lors du POST, ou

+  Pressez le bouton de réinitialisation situé sur le chassis puis pressez <Suppr>
lors du POST, ou

+ Eteignez et rallumez le systeme puis pressez <Suppr> lors du POST.

Pour mettre a jour le BIOS avec ASUS EZ Flash 2 :

Démarrez le systeme et appuyez sur <Alt> + <F2> lors du POST pour lancer EZ
Flash 2. Insérez un disque flash USB contenant le dernier fichier image du BIOS.
EZ Flash 2 lance le processus de mise a jour du BIOS et redémarre le systeme
automatiquement une fois terminé.

Pour restaurer le BIOS avec CrashFree BIOS 3 :

Démarrez le systeme. Si le BIOS est corrompu, I'outil de restauration automatique CrashFree
BIOS 3 vérifiera la présence du fichier du BIOS sur le lecteur optique et le disque flash

USB. Connectez un disque flash USB ou insérez le CD de support dans le lecteur optique
contenant le dernier fichier image du BIOS ou celui d’origine. Redémarrez le systeme une
fois le processus de restauration du BIOS terminé.

5. Informations sur le DVD de support

Cette carte mere supporte les systemes d’exploitation Windows® XP / Vista. Installez
toujours la derniere version d’OS et les mises a jour correspondantes de maniere a profiter
pleinement des caractéristiques de votre matériel.

Le DVD de support livré avec la carte mere contient les pilotes, les applications logicielles,
et les utilitaires que vous pouvez installer pour tirer partie de toutes les fonctions de la carte
mere.

Si ’Exécution automatique n’est pas activee sur votre ordinateur, parcourez
le contenu du DVD de support pour localiser le fichier ASSETUP.EXE dans le
— répertoire BIN. Double-cliquez sur ASSETUP.EXE pour lancer le DVD.

ASUS P5KPL/EPU



1. Motherboard-Layout
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2. Installieren der CPU

So installieren Sie den Prozessor:

1. Drucken Sie den Arretierhebel mit Ihrem Daumen (A) und schieben Sie ihn nach
links (B), bis er vom Halteriegel losgelassen wird.

PnP-Kappe

Halteriegel

Ladehebel Diese Seite der Cam-Box
sollte zu Ihnen zeigen.

ASUS P5KPL/EPU




/' \ + Um Schaden an den Sockelpolen zu vermeiden, entfernen Sie bitte die PnP-
an Abdeckung nicht vor dem Beginn der CPU-Installation.
+  Bitte bewahren Sie die Abdeckung fur den Fall einer Ruickgabe des Produktes
auf.
Die Produktgarantie deckt keine Beschadigung der Sockelpole ab.

2. Heben Sie den Arretierhebel bis zu einem Winkel von 135° hoch.

Heben Sie die Deckplatte mit Daumen und Zeigefinger bis zu einem Winkel von
100° hoch, und driicken Sie die PnP-Abdeckung von der Deckplattenaussparung,
um sie zu entfernen.

4. Legen Sie die CPU auf den Sockel. Richten Sie dabei das goldene Dreieck auf
die linke untere Kante des Sockels aus. Die Sockelausrichtungsnase muss in
die CPU-Kerbe einpassen.

5. SchlieBen Sie die Deckplatte und driicken Sie dann den Arretierhebel, bis er in
den Halteriegel einrastet.

3. Arbeitsspeicher

Sie kdnnen 512 MB, 1 GB und 2 GB ungepufferte nicht-ECC DDR2 DIMMs in den
DIMM-Sockeln installieren.

Steckplatze
Kanal A | DIMM_A1 and DIMM_A2
Kanal B | DIMM_B1 and DIMM_B2

+ Bei Dual-Channel-Konfigurationen muss die GesamtgroBe der in den
jeweiligen Kanalen installierten Speichermodule identisch sein (DIMM_A1 =
DIMM_B1).

+ Installieren Sie immer DIMMs mit gleicher CAS-Latenzzeit. Fur optimale
Kompatibilitat wird empfohlen, nur Speichermodule eines Herstellers zu
verwenden.

+ Durch die Speicheradressenbeschrankung in 32-Bit-Windows® kbnnen vom
Betriebssystem nur 3GB oder weniger benutzt werden, selbst wenn 4GB
installiert wurden. Fur eine effektive Speichernutzung empfehlen wir lhnen
folgendes:

Installieren Sie maximal 3GB Speicher, wenn Sie ein 32-Bit-Windows®-
betriebssystem benutzen.

Installieren Sie ein 64-Bit-Windows®-betriebssystem, wenn Sie auf dem
Motherboard 4GB oder mehr Speicher installieren wollen.

+ Dieses Motherboard unterstiitzt keine DIMMs, die aus 256 Megabit- (Mb)
Chips oder weniger hergestellt wurden.

+ Nur der gelbe Steckplatz unterstutzt O.C. 1066 MHz.
+ Wenn Sie vier DDR2-DIMM-Module installieren wollen, dann benutzen Sie bitte nur
. einseitig belegte Module.

6 ASUS P5KPL/EPU



4, BIOS-Informationen

Benutzen Sie das BIOS-Einstellungsprogramm zum aktualisieren des BIOS oder
zur Konfiguration seiner Parameter. Die BIOS-Anzeigen enthalten Navigations-
anleitungen und eine kurze Online-Hilfe, um lhnen die Verwendung zu erleichtern.
Falls in Ihrem System Probleme auftauchen, oder das System nach dem Verandern
einiger Einstellungen instabil wird, sollten Sie die Standardeinstellungen zurtickholen.

Weitere Neuigkeiten finden Sie auf der ASUS-Webseite (www.asus.com).

So 6ffnen Sie das BIOS-Setup beim Systemstart:
Dricken Sie <Entf>wahrend des Power-On Self-Test (POST). Wenn Sie nicht <Entf>
drucken, fahrt der POST mit seiner Routine fort.

So 6ffnen Sie das Setup nach dem POST:
Starten Sie das System neu, indem Sie <Strg> + <Alt> + <Entf> dricken, und
driicken Sie dann <Entf> wahrend des POST, oder
Dricken Sie den Reset-Schalter am Computergehéuse, und drucken Sie dann
<Entf> wahrend des POST, oder
Schalten Sie das System aus und wieder an, und dricken Sie dann <Entf>
wahrend des POST

Aktualisieren des BIOS mit ASUS EZ Flash 2:

Booten Sie das System neu und dricken <Alt> + <F2> wahrend des POST, um
EZ Flash 2 zu starten. Legen Sie die Diskette, die die neueste BIOS-Datei enthalt,
ein. EZ Flash 2 fuhrt den BIOS-Aktualisierungsprozess aus und startet das System

automatisch nach dem Vervollstandigen des Prozesses neu.

So stellen Sie das BIOS mit CrashFree BIOS 3 wieder her:

Starten Sie das System. Falls die BIOS-Datei beschadigt ist, sucht das CrashFree
BIOS 3-Wiederherstellungsprogramm nach einer Diskette oder CD, mit der das BIOS
wieder hergestellt werden kann. Legen Sie die Support-CD des Motherboards, oder
eine Diskette mit der urspringlichen oder einer neueren BIOS-Datei ein. Starten Sie
das System neu, wenn das BIOS wieder hergestellt ist.

5. Software-Unterstitzungbg

Das Motherboard unterstutzt Windows® XP/Vista Betriebssysteme (OS). Installieren
Sie bitte immer die neueste OS-Version und die entsprechenden Updates, um die
Funktionen lhrer Hardware zu maximieren.

Die mit dem Motherboard gelieferte Support-DVD enthalt die Treiber, Anwendungs-
Software und Programme die Sie installieren kbnnen, um alle Motherboard-
Funktionen benutzen zu kénnen. Es wird bei aktivierter Autorun-Funktion
automatisch das Treibermenii angezeigt.

um die Datei ASSETUP.EXE im Ordner BIN zu finden. Doppelklicken Sie auf

% Wenn Autorun nicht aktiviert ist, durchsuchen Sie den Inhalt der Support-DVD,
— das Dateisymbol ASSETUP.EXE, um die DVD auszufuhren.

ASUS P5KPL/EPU
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2. Installazione della CPU

Installazione della CPU:

1. Premere la levetta di carico con il pollice (A), poi spostarla e sinistra (B) finche
e liberata dalla linguetta di trattenimento.

Copertura PnP
Linguetta di trattenimento

Levetta di carico
Questo lato del modulo deve essere

rivolto verso sé stessi.

8 ASUS P5KPL/EPU



'\ . Per evitare di danneggiare i pin, non rimuovere la copertura PnP salvo

L si stia installando una CPU.
. Conservare il cappuccio per eventuali restituzioni del prodotto.
. La garanzia del prodotto non copre i danni ai pin della presa.

2. Sollevare la levetta di carico nella direzione indicata dalla freccia ad un anglo
di 135°.

3.  Sollevare la placca di carico con il pollice e 'indice ad un angolo di 100° (A),
poi spingere la copertura PnP dalla placca di carico per rimuoverla (B).

4.  Collocare la CPU sopra la presa, assicurandosi che il triangolo dorato si trovi
nell’angolo in basso a sinistra della presa. Il tasto di allineamento della presa
deve adattarsi alla dentellatura della CPU.

5. Chiudere la placca di carico (A), poi spingere la leva di carico (B) finché scatta
nella linguetta di trattenimento.

3. Memoria di sistema

Nelle prese per DIMM, si possono installare moduli di memoria DIMM DDR non-ECC,
senza buffer, da 512 MB, 1 GB e da 2 GB.

Canale doppio
Coppia A | DIMM_A1 e DIMM_A2
Coppia B | DIMM_B1 e DIMM_B2

+ Per la configurazione a canale doppio le dimensioni totali dei moduli di
memoria installati per canale devono essere uguali (DIMM_A1= DIMM_B1).

Utilizzare e installare sempre moduli DIMM con la stessa latenza CAS. Per
poter garantire la perfetta compatibilita dei moduli, si raccomanda di utilizzare
moduli di memoria acquistati presso lo stesso venditore.

+ Acausa dei limiti con gli indirizzi di memoria nel sistema operativo Windows®
a 32 bit, quando si installa una memoria da 4GB o piu sulla scheda madre, la
memoria effettivamente utilizzabile dal sistema operativa puo essere di 3GB
0 meno. Per usare in modo efficace la memoria, si raccomanda di eseguire
una delle seguenti azioni:

- Usare 3GB di memoria di sistema al massimo se si utilizza il sistema
operativo Windows® a 32 bit.

- Perinstallare 4GB di memoria o piu sulla scheda madre, installare il
sistema operativo Windows® a 64 bit.

Questa scheda madre non supporta DIMM da 256 megabit (Mb) o minori.

+ Solo lo slot giallo pud supportare la memoria O.C. 1066MHz.
+ Se siinstallano quattro moduli DDR2 DIMM, installare solo moduli di memoria a lato

singolo.

ASUS P5KPL/EPU
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4, Informazioni sul BIOS

Usare I'utilita per la configurazione del BIOS per aggiornare il BIOS o configurarne i
parametri. La schermata BIOS include tasti di navigazione ed una concisa guida in
linea. Se si riscontrano problemi con il sistema, oppure se questo diventa instabile
dopo avere modificato le impostazioni, caricare le impostazioni predefinite di
configurazione Setup Defaults. Visitare la pagina Web ASUS (www.asus.com) per
gli aggiornamenti.

Per accedere al Setup all’avvio:
Premere il tasto <Delete> durante il POST (Power On Self Test). Se non si preme il
tasto <Delete>, il POST continua le sue routine di diagnostica.

Per accedere al Setup dopo il POST:
Riavviare il sistema premendo i tasti <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, poi premere il
tasto <Delete> durante il POST, oppure

+  Premere il tasto di ripristino sul telaio, poi premere il tasto <Delete> durante il
POST, oppure

+  Spegnere e riaccendere il sistema e poi premere il tasto <Delete> durante il
POST

Aggiornare il BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Awviare il sistema e premere <Alt> + <F2> nel corso del POST per lanciare EZ Flash 2.
Inserire una memoria flash USB contenente il file con la versione piu recente del BIOS.
EZ Flash 2 esegue il processo di aggiornamento del BIOS e riavvia automaticamente
il sistema una volta completato.

Ripristinare il BIOS con CrashFree BIOS 3:

Avwviare il sistema. Se il BIOS & danneggiato, lo strumento per il ripristino automatico
CrashFree BIOS 3 verifica I'unita ottica e la memoria flash USB per verificare la
presenza di un file BIOS in modo da poter procedere al ripristino del BIOS: Inserire
una memoria flash USB o il CD di supporto che contiene il file con la versione piu
recente o originale del BIOS. Riavviare il sistema dopo avere eseguito il ripristino
del BIOS.

5. Supporto per il software

Questa scheda madre supporta un sistema operativo (OS) Windows® XP/Vista.
Installate sempre l'ultima versione OS e gli aggiornamenti corrispondenti, in modo
da massimizzare le funzioni del vostro hardware.

I DVD di supporto fornito con il pacchetto della scheda madre contiene i driver, le
applicazioni software e le utilita che possono essere installate per poter sfruttare tutte
le caratteristiche della scheda madre. Viene visualizzato automaticamente il menu
Driver se sul computer & attiva I'Esecuzione automatica.

del DVD di supporto per individuare il file ASSETUP.EXE nella cartella BIN.

Se sul computer non & attiva ESECUZIONE AUTOMATICA, sfogliare i contenuti
/ Fare doppio clic su ASSETUP.EXE per eseguire il DVD.

ASUS P5KPL/EPU
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2. Instalacion de la CPU
Para instalar la CPU:

1. Pulse sobre la palanca con su dedo pulgar (A), moviendo ésta a la izquierda
(B) hasta que sea liberada de la pestaha de retencion.

Tapa PnP

Pestaha de retencion

Palanca de carga Este lado de la caja cam

deberia mirar hacia usted.

ASUS P5KPL/EPU 1
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y '\\ + Para prevenir dahos a los pines del zocalo, no retire la cubierta
* ) PnP a menos que esté instalando una CPU.
+ Si devuelve el producto por favor incluya la cubierta de éste.
+ La garantia del producto no cubre dahos a los pines del zocalo.

n

Levante la palanca de carga en un angulo de 135°.

Levante la placa de carga con sus dedos pulgar e indice en un angulo de
100°, pulsando sobre la cubierta PnP desde la ventana de la placa y retirando
ésta.

4.  Posicione la CPU sobre el zocalo, asegurandose de que el triangulo dorado
esta alineado con la parte inferior derecha del zocalo. El zocalo tiene una marca
que se ajusta a la muesca de la CPU.

5.  Cierre la placa de carga, y empuje la palanca de carga hasta colocar ésta de
nuevo en la pestaha de retencion.

w

3. Memoria de sistema

Puede instalar modulos DIMM DDR2 de 512 MB, 1 GB y 2 GB sin ECC y sin buffer
en los zocalos DIMM.

Modo de canal dual Zocalos
Par A | DIMM_A1 y DIMM_A2
Par B | DIMM_B1 y DIMM_B2

+ Para configuraciones con canal dual, el tamano total de los modulos de
memoria por canal debe ser el mismo (DIMM_A1= DIMM_BT1).

Instale siempre DIMM con la misma latencia CAS. Para una compatibilidad
optima, se recomienda que obtenga modulos de memoria del mismo
proveedor.

+ Debido a los limites de direccionamiento de memoria de los sistemas
operativos Windows® de 32 bits, si instala 4 GB de memoria 0 mas en
la placa base, la memoria real que reconocera el sistema operativo sera
igual o inferior a 3 GB. Si desea realizar un uso mas eficaz de la memoria,
recomendamos la aplicacion de cualquiera de las siguientes medidas:

- Utilice un maximo de 3 GB de memoria de sistema si utiliza un sistema
operativo Windows® de 32 bits.

- Instale un sistema operativo Windows® de 64 bits si desea instalar 4 GB
de memoria 0 mas en la placa base.

Esta placa base no admite DIMM compuestos de 256 megabits (Mb) o
menos.

% + Laranura amarilla es la tinica que admite memorias O.C. de 1066 MHz.
+ Sidesea instalar cuatro modulos DIMM DDR2, instale Unicamente modulos de una
cara.

ASUS P5KPL/EPU



4, Informacion sobre la BIOS

Utilice la utilidad de configuracion del sistema BIOS para actualizar el sistema BIOS
o configurar sus parametros. Las pantallas de la BIOS incluyen teclas de navegacion
y una breve ayuda en linea para guiarle. Si encuentra algin problema con el sistema
o si el sistema se vuelve inestable tras cambiar la configuracion, cargue los valores
de configuracion predeterminados. Visite el sitio web ASUS (www.asus.com) para
obtener actualizaciones.

Para acceder a la configuraci6n de la BIOS durante el proceso de inicio:
Pulse <Suprimir> durante el proceso de auto comprobacion de encendido (Power-
On Self-Test - POST). Si no pulsa <Suprimir>, el proceso POST continuara con sus
rutinas de comprobacion.

Para acceder a la configuracion de la BIOS tras el proceso POST:

+ Reinicie el sistema presionando <Ctrl> + <Alt> + <Suprimir>, y pulse <Suprimir>
durante el proceso POST, o

+ Pulse el botdn de reinicio en el chasis, y pulse <Suprimir> durante el proceso
POST, o

+ Apague y encienda el sistema, y pulse <Suprimir> durante el proceso POST.

Para actualizar el sistema BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Inicie el sistema y pulse <Alt> + <F2> durante la fase POST para abrir EZ Flash 2.
Inserte un disco flash USB que contenga el archivo de BIOS mas reciente. EZ Flash
2 realizara el proceso de actualizacion de BIOS vy reiniciara automaticamente el
sistema cuando haya finalizado.

Para recuperar el sistema BIOS con CrashFree BIOS 3:

Inicie el sistema. Si el sistema BIOS esta corrupto, la herramienta de recuperacion
automatica CrashFree BIOS 3 comprobara la unidad optica y la unidad de disco flash
USB en busca de un archivo de BIOS para restaurar el sistema BIOS. Inserte un
disco flash USB o el CD de soporte que contenga el archivo de BIOS original 0 mas
reciente. Reinicie el sistema una vez que se haya recuperado el sistema BIOS.

5. Software de soporte

Esta placa madre soporta sistemas operativos (SO) Windows® XP/Vista. Instale
siempre la Ultima version del SO con sus actualizaciones correspondientes para que
pueda maximizar las funciones de su hardware.

El DVD de soporte que incluye la caja de la placa base contiene controladores,
aplicaciones software y utilidades que puede instalar para disfrutar de todas las
funciones que ofrece la placa base. Al introducirlo mostrara automaticamente el
men( Drivers (Controladores) si la funcion Autorun (Ejecucion automatica) esta
habilitada en su equipo.

explore los contenidos del DVD de soporte para buscar el archivo ASSETUP.
EXE en la carpeta BIN. Haga doble clic en ASSETUP.EXE para ejecutar el
DVD.

% Si la funcion Autorun (Ejecucion automatica) NO esta habilitada en su equipo,

ASUS P5KPL/EPU 13
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2, YcTaHoBKa npoLieccopa
[lns ycTaHoBKM NpoLeccopa BhINOSHUTE CheaytoLLee:

1. HaxmuTe Ha yaepXu1BatoLLMiA pbiar 6oNbLUAM NanbLiem (A), 3aTeM nepemeLLaiTe ero ieso
(B) #o Tex nop, noKa OH He BbICBOBOANTCS U3-M0A (UKCUPYIOLLETO A3bIUKA.

OukenpyroLuit Otmetka PnP
3b140K

Y aepxvBaroLuii

pbivar 37a CTOpOHa Z0MKHA BbITh 06paLLeHa K

yCTaHaBnmBaroLLemy.
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\ + [Inq npenoTBpaLLEHNs NOBPEXAEHNS KOHTAKTOB padbema He yaansinte kpbiluky PnP go
Havana yctaHosky L|Y.

+ [ins B03BpaTA TOBapa COXPaHSIATE yNaKoBky.
+ 'apaHTvs Ha TOBap He PACTPOCTPAHSETCS Ha CNy4ali MOBPEXEHNS KOHTAKTOB pasbema.

MoaHMMuTe phivar Ha yron 135°,

MogHuMUTE NNACTVHKY 6OMbLUMM 1 Yka3aTeNbHbIM NanbLamu Ha yron 100°, 3aTeM BbiaasuTe
KpbILLKY PnP 13 OKHa NNacTUHKK 1 yaanuTe ee.

4. PacnonoxuTe npoLeccop Haj rHe3A0M, YOeAMBLUKCh, HTO 30N10TOW TPEYrONTbHHK pacnonaraeTes
HaZ HVXHUM NEBbIM YTNOM CokeTa. Knouesoit anemMeHT rHeana AOMKeH COOTBETCTBOBATL

w

BbIPe3y Ha MpoLieccope. 3
5. 3aKpouTe NnacTuHKy, 3aTeM HaAABUTE Ha pblyar, MoKa OH He 3aLUENKHETCS 32 (UKCUPYHOLLMI
BbICTYM.
3. CucTeMHas namMaTb

Bbl MoxeTe ycTaHoBuTb 512 M6, 1176 v 2 6 HebydepuanposarHbie non-ECC DDR 2 mogynm DIMM
B cnotsl DIMM.

[IBYXKaHaNbHbI PEXUM CoKeTbl
Kanan A | DIMM_A1 u DIMM_A2
Karan B | DIMM_B1 v DIMM_B2

+ [Ins AByXKaHanbHoW KOHCMrypaL, 06beM NamsITv MOZYNei, YCTAHOBEHHbIX B KaXablil
kaHan BomxeH 6biTb opnHakosbiM (DIMM_A1= DIMM_B1).

+ Beerpa ncnonbayitte Mogynu namstn DIMM ¢ 0aMHakoBo# 3aaepxkoii cTpoba agpeca
cton6ua (CAS latency). [ins nyuLueit COBMECTUMOCTY PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaTb MOZYMN
NamsTV OZHOrO MPOU3BOAUTENS.

+ 113-3a orpannuenmit appectoro npocTpaxcTaa 32-Hbix OC Windows®, npu ycTaHoske 4 1
6onee rurabaiT namsT1, 06beM CMOb3yemoit namsTy By AeT MetbLue. [ins adekTuBHOrO
UCMONb30BaHNS NAMSTU PEKOMEHAYETCS CAENaTb CReaytoLuee:

- Wcnonb3osath Makcumym 36 namsTi npu ncnonbaosanuy 32-6utHoit Windows®.
- YcrarosuTb 64-6utHyto OC Windows® OS npu ycTaHoBke 4 1 6onee rurabaiit namsTy.

+ MatepuHckasi nnara He NOAAEPXMUBAET MOAYM NaMsTh 06beMom 256 M6 1 Hixe

+ TonbKo XenTbli CNOT NoAAePXUBAET paboTy namaTi Ha yactoTe 1066MIy
+ [lpu ycTaroske yeTbipex mogyneit DDR2 DIMM cTasbTe TOMLKO OAHOCTOPOHHME MOAYMM.
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4. Wudopmaums BIOS

[ins korcpurypaumm napameTpos BIOS goiiante B BIOS. OkpaHbl BIOS copepskar KHomky HaBuraumm
u KpaTkyto cnpasky. Ecnu nocne namererns Hactpoek BIOS cuctema crana paboTatb HECTabUAbHO,
BOCCTaHOBMTE HAaCTPOWKy No ymonyanuio (Setup Defaults). O6HOBNEHMS MOXHO HaiTh Ha Be6-CaiTe
komnanum ASUS (www.asus.com).

[Iins Bxopa B BIOS Setup npu 3anycke:

Haxwmute <Del> Bo Bpems npoxoxaexns Tecta POST. Eciv b He Haxkamn <Del>, POST npogomxut
TECTUPOBaHME 060py0BaHNS.

[Iina Bxopa B BIOS Setup nocne POST:

« Tlepe3arpysute cuctemy, Haxas <Cirl> + <Alt> + <Del>, 3aTem Bo Bpemst POST HaxmuTe <Del>,
um

+ HaxwmwTe KHomKy cbpoca Ha kopnyce, 3aTtem Bo BpeMs POST Haxxmute <Del>, nn

+ BbikntounTe cucTemy 1 BKNOUMTE CHOBA, 3aTeM BO Bpems POST HaxmuTe <Del>

Inst o6HoBNEHus BIOS ¢ nomolybio ASUS EZ Flash 2:

3arpysuTe cuctemy 1 HaxmuTe press <Alt> + <F2> Bo Bpemst POST ansi 3anycka ytunutsl. BeTabTe
USB auck, koTopblit copepxxuT nocnepHui chaitn BIOS. EZ Flash 2 BbinonHuT 06HoBneHwe BIOS
nepesarpyauT CUCTEMY.

Dins BoccTaHoBneHus BIOS ¢ nomowwio CrashFree BIOS 3:

3arpysute cuctemy. Ecnv BIOS nospexaet, CrashFree BIOS3 nposeput Hanuuue caiina BIOS B
ontuyeckom npusoge v Ha USB aucke. Betasbte USB anek uan Support CD, KoTopblit COREPXUT
nocneanuii paiin BIOS. Mocne BoccTaHoBnerns BIOS nepesarpysuTe cuctemy.

5. MopaepxuBaeMoe nNporpammHoe obecneyeHme

OTa MaTepuHckast nnata noaaepXKuBaeT onepaunoHHsle cucteMbl Windows® XP/Vista.
Bcerpa yctanasnusaiite nocneantoto Bepcuto OC 1 cOOTBETCTBYIOWME OBHOBREHUS AN
pacLUMpPeHHbIX (hyHKLMIA Ballero 060pya0BaHus.

Ha Support DVD, noctaensiemoM B KOMNeKTe C MaTEPUHCKOA NNaToi HaX0AsTCS ApaiiBepa,
MPOrpaMMbl 1 YTUUTBI, KOTOPbIE Bbl MOXETE YCTaHOBUTb A5 UCTION30BAHNS BCEX BO3MOXHOCTE
maTepuHcKoi nnatbl. Mewto Drivers noasuTCs npu BKIKO4EHHOM aBTO3aNYCKE.

Ecnm asTo3anyck He BkmodeH, HaiuTe Ha Support DVD daiin ASSETUP.EXE 8 nanke BIN u
3anycTure ero.
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1. Disposicao da placa-principal
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2. Instalacao da CPU

Para instalar a CPU:

1. Exerca pressao sobre a alavanca com o seu polegar (A) e de seguida mova-a
para a esquerda (B) até ficar liberta da patilha de fixagao.

Tampa PnP

Patilha de fixacao

Alavanca
Este lado da “cam box”
deve ficar voltada para si.

(]
@
=2
(o]
=}
=]
S
]
o
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y '\\ + Para evitar danificar os pinos do socket, nao remova a tampa PnP a nao ser
L. que esteja a instalar uma CPU.
Guarde a tampa, caso seja necessario devolver o produto.
A garantia do produto nao cobre danos ao nivel dos pinos do socket.

Levante a alavanca na direc¢ao indicada pela seta e num angulo de 135°.
Levante o prato de carregamento com o0 polegar e indicador num angulo de
100° (A), de seguida empurre a tampa PnP através da janela do prato de
carregamento para a remover (B).

4.  Posicione a CPU por cima do socket, certificando-se de que o triangulo dourado
esta no canto inferior esquerdo do socket. A chave de alinhamento do socket
deve encaixar no entalhe existente na CPU.

5. Feche o prato de carregamento (A), de seguida exerca pressao sobre a

alavanca de carregamento (B) até esta encaixar com um estalido na patilha

de fixagao.

3. Memoria do sistema

Pode instalar modulos DIMM DDR2 sem entreposi¢ao (unbuffered) e non-ECC de
512 MB, 1 GB e de 2 GB nos sockets DIMM.

w

Canal duplo Sockets
Par A | DIMM_A1 & DIMM_A2
Par B | DIMM_B1 ¢ DIMM_B2

+ Para uma configuragao de canal duplo, o tamanho total do(s) modulo(s) de
memoria instalado(s) por canal deve ser igual (DIMM_A1= DIMM_B1).

+ Instale sempre DIMMs com a mesma latencia CAS. Para uma 6ptima
compatibilidade, recomendamos-lhe a obtengao de modulos de memoria
junto do mesmo vendedor. Visite o web site da ASUS para consultar a lista
de Vendedores Aprovados.

+ Devido as limitagbes de endereco de memoéria no Sistema Operativo
Windows® de 32 bits, se instalar 4GB, ou mais, de memoria na placa
principal, a memoria efectiva utilizavel para o Sistema Operativo pode
ser cerca de 3GB, ou menos. Para uma utilizagao efectiva da memoria,
recomendamos que escolha uma das seguintes opgoes:

Utilize um maximo de 3GB de memoria se estiver a utilizar um Sistema
Operativo Windows® de 32 bits.

Instale um Sistema Operativo Windows® de 64 bits se desejar instalar
4GB, ou mais, de memoria na placa principal.

+ Esta placa principal nao suporta DIMMs com memoria igual ou inferior a 256
megabits (Mb).

Hod

+ Apenas a ranhura amarela podera suportar memoria O.C. 1066MHz.

+ Quando instalar quarto modulos DIMM DDR2, instale apenas modulos de meméria com
face Unica.

=
Q
=
o
(7]

ASUS P5KPL/EPU



4. Informacao da BIOS

Utilize o utilitario de Configuragao do BIOS para actualizar o BIOS ou configurar
0s seus parametros. Os ecras da BIOS incluem teclas de navegacao e uma breve
ajuda online que lhe servirao de guia. Se se deparar com problemas ao nivel do
sistema, ou se o sistema ficar instavel apos alteragao das definicoes, carregue as
predefinicbes de configuracao. Visite o web site da ASUS (www.asus.com) para
obter as actualizagoes.

Para aceder ao utilitario de configuragao aquando do arranque:

Prima a tecla <Delete> durante a rotina POST (Power-On Self Test). Se nao premir a tecla
<Delete>, a rotina POST prossegue com as suas rotinas de teste.

Para aceder ao utilitdrio de configuragao apds a rotina POST:

+ Reinicie o sistema premindo as teclas <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, de seguida
prima a tecla <Delete> durante a rotina POST, ou

«  Prima o botao Reiniciar existente no chassis, de seguida prima a tecla <Delete>
durante a rotina POST, ou

+ Desligue o sistema e volte a liga-lo, de seguida prima a tecla <Delete> durante
arotina POST.

Para actualizar o BIOS com o ASUS EZ Flash 2:

Arranque o sistema e prima <Alt> + <F2> durante o Teste de arranque para iniciar o
EZ Flash 2. Insira um disco flash USB que contenha o ficheiro de BIOS mais recente.
O EZ Flash 2 executa o processo de actualizacao do BIOS e reinicia o sistema
automaticamente quando terminar.

Para recuperar o BIOS com o CrashFree BIOS 3:

Arranque o sistema. Se BIOS estiver danificado, a ferramenta de recuperagao
automatica CrashFree BIOS 3 ira verificar, na unidade optica e no disco flash USB
se existe algum ficheiro de BIOS para restaurar o BIOS. Insira um disco flash USB
ou o CD de suporte que contenha o ficheiro de BIOS original ou um mais recente.
Reinicie o sistema depois da recuperag¢ao do BIOS.

5. Suporte de software

Esta placa-principal suporta o sistema operativo Windows® XP/Vista. Instale sempre
a versao mais recente do sistema operativo e respectivas actualizagdes para que
possa maximizar as capacidades do seu hardware.

O DVD de Suporte que esta incluido na embalagem da placa principal contem
controladores, aplicagoes de software e utilitarios que podera instalar para desfrutar
de todas as funcionalidades da placa principal. O menu de Controladores sera exibido
automaticamente se a Execugao automatica estiver activa no seu computador.

no contetido do DVD de Suporte e localize o ficheiro ASSETUP.EXE na pasta

% Se a Execucao automatica NAO estiver activada no seu computador, procure
BIN. Faca duplo clique no ficheiro ASSETUP.EXE para executar o DVD.

ASUS P5KPL/EPU
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1. Rozmieszczenie elementow plyty glownej
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2. Instalacja procesora

Aby zainstalowa¢ procesor:
1. Nacisnij kciukiem (A) dzwignie fadowania, a nastepnie przesun jg w lewo (B),
az do jej zwolnienia z zatrzasku mocujacego.

Pokrywka PnP

Zatrzask podtrzymujacy

Dzwignia o, .
tadowania Ta strona obudowy mimosrodowej

powinna by¢ skierowana do uzytkownika.
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'\ +  Aby unikna¢ uszkodzenia szpilek gniazda, nie nalezy zdejmowac pokrywki
e PnP, az do zainstalowania procesora.

Nalezy zachowa¢ pokrywki na wypadek zwrotu produktu.

Gwarancja produktu nie obejmuje uszkodzen szpilek gniazda.

~
L

r

Unies$ dzwignie tadowania w kierunku wskazanym strzatka pod katem 135°.

Unies kciukiem i palcem wskazujacym ptyte tadowania pod katem 100° (A), a

nastepnie nacisnij pokrywke PnP z okna ptyty fadowania w celu zdjecia (B).

4. Ustaw procesor nad gniazdem i upewnij sie, ze znak ztotego trojkata znajduje
sie w dolnym, lewym rogu gniazda. Identyfikator wyrobwnania gniazda powinien
pasowact do naciecia procesora.

5. Zamknij plyte tadowania (A), a nastepnie nacisnij dzwignie tadowania(B), az do

zatrzasniecia w zatrzasku podtrzymujacym.

3. Pamiec systemowa.

W gniazdach DIMM mozna instalowa¢ niebuforowane moduty DIMM non-ECC DDR
2 0 pojemnosci 512 MB, 1 GB i 2 GB.

@

Podwojny kanat Gniazda
Para A | DIMM_A1 i DIMM_A2
Para B | DIMM_B1 i DIMM_B2

+ Przy konfiguracji dual-channel (podwbojne kanaty), taczny rozmiar modutu(w)
pamieci zainstalowanych w kazdym z kanatow musi by¢ taki sam (DIMM_A1
=DIMM_B1).

+ Zawsze instaluj moduty z tymi samymi parametrami CAS latency. Dla
optymalnych rezultatow rekomendujemy zakup pamigci tego samego
producenta.

+ Ze wzgledu na ograniczenia adresowania pamieci w 32-bitowym systemie
operacyjnym Windows®, w przypadku instalowania na ptycie gtownej pamieci
wielkosci 4GB i wigkszej, rzeczywista pamiet uzyteczna dla systemu
operacyjnego moze wynosic okoto 3GB lub mniej. W celu efektywnego
uzycia pamieci zalecamy wykonanie jednej z ponizszych czynnosci:

- W przypadku korzystania z 32-bitowego systemu operacyjnego Windows®
uzywaj maksymalnie 3 GB pamieci.

- Jezeli chcesz zainstalowac 4GB lub wigcej pamieci na ptycie gtownej,
zainstaluj 64-bitowy system operacyjny Windows®.

+ Plyta gtowna nie obstuguje pamieci DIMM o pojemnosci 256 megabitow (MB)

lub mniejsze;.
+ Tylko Zofte gniazdo moze obstugiwat pamie¢ OC 1066 MHz.
+ W przypadku instalowania czterech modutow DDR2 DIMM nalezy zamontowac tylko

moduty jednostronne pamieci.
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4. Informacje BIOS

Do aktualizacji BIOS Iub konfiguracji jego parametrow uzyj narzedzia BIOS Setup. Jesli
napotkasz problemy systemowe lub gdy system stanie sie niestabilny po zmianie ustawien,
prosze zatadowac domysine ustawienia (Load Setup Defaults). Prosze takze odwiedzi¢ strone
(www.asus.com) dla aktualizacji.

Aby przejsc do Ustawien (Setup) podczas uruchamiania:

Nacisnij <Delete> podczas automatycznego testu Power-On Self Test (POST). Jesli
nie zostanie nacisniety klawisz <Delete>, test POST bedzie kontynuowany.

Aby przejsc do Ustawien (Setup) po zakonczeniu testu POST:
Uruchom ponownie system naciskajac <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a nastepnie
nacisénij <Delete> podczas testu POST lub
Nacisnij przycisk ponownego uruchomienia (Reset) na obudowie, a nastepnie
<Delete> podczas testu POST lub
Wytacz systemi wigcz go ponownie, a nastepnie nacisnij <Delete> podczas testu
POST

W celu aktualizacji BIOS poprzez ASUS EZ Flash 2:

Uruchom ponownie system i nacisnij press <Alt> + <F2> podczas testu POST w
celu uruchomienia EZ Flash 2. Wt6z dysk flash USB z najnowszym plikiem BIOS.
EZ Flash 2 wykonuje proces aktualizacji BIOS i po jego zakonczeniu automatycznie
uruchamia ponownie system.

W celu przywrocenia BIOS poprzez CrashFree BIOS 3:

Uruchom system. Jesli BIOS jest uszkodzony, program narzedziowy CrashFree
BIOS 3 do automatycznego przywracania, sprawdzi obecnosc pliku BIOS w napedzie
optycznym i na dysku flash USB w celu odtworzenia BIOS. Wioz dysk flash USB lub
dysk Support CD, ktory zawiera oryginalny lub najnowszy plik BIOS. PO przywrdceniu
BIOS uruchom ponownie system.

5. Obstuga oprogramowania

Ta ptyta gtowna obstuguje systemy operacyjne (OS)Windows® XP/Vista. Aby
maksymalnie wykorzystat mozliwosci sprzetu, nalezy zawsze instalowac najnowszg
wersje systemu operacyjnego (OS) i przeprowadza¢ odpowiednie aktualizacje.

Ptyta DVD, ktora wchodzi w sktad pakietu ptyty gtownej zawiera sterowniki,
oprogramowanie i narzedzia umozliwiajace zainstalowanie wszystkich funkcji
piyty gtownej. Jezeli funkcja Autorun (Autoodtwarzanie) jest wigczona na Twoim
komputerze, automatycznie zostanie wyswietlone menu Drivers (Sterowniki).

przejrzyj zawartosc ptyty DVD, aby zlokalizowac plik ASSETUP.EXE w folderze BIN.

% Jezeli funkcja Autorun (Autoodtwarzanie) NIE jest wiaczona na Twoim komputerze,
A= Dwukrotnie kliknij ASSETUP.EXE, aby uruchomi¢ ptyte DVD.
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1. Schéma zakladni desky
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2. Instalace procesoru

Montaz procesoru:

1. Prstem zatlatte na zajisfovaci packu (A — load lever) , poté packu odtlatte
doleva (B), dokud se neuvolni z drazky.

Vicko PnP

Zajistovaci jazjcek

Zavadeci patka Tato strana skfifiky procesoru musi

smérovat k vam.
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' \ + Abyste zabranili poskozeni pinti patice, ponechte na patici ochrannou zaslepku
° (PnP cap) dokud nebudete instalovat procesor.

Ochrannou zaslepku zachovejte pro pripadné vraceni produktu.
+ Zaruka na desku se nevztahuje na poskozeni pind patice.

n

Nadzvednéte zajistovaci packu ve sméru Sipky do thlu 135°.

Nadzvednéte vkladaci destitku palcem a ukazovackem do Ghlu 100° (A), poté

zatlatte na ochrannou zaslepku (PnP cap) a sundejte ji z vkladaci desticky.

4. Umistéte procesor nad patici tak, aby se zlaty trojuhelnik na procesoru nachazel
v nad levym m doInim rohem patice. DalSim orientatnim bodem pro spravné
umisténi procesoru do patice je tzv. Alignment Key. Tento vystupek na patici
(Alignment Key) by mél byt shodné s vrubem na.

5. Uzavrete vkladaci destitku (A) a zatlacte zajistovaci packu dokud nezapadne

do zajistovaci drazky.

3. Systemova pamet’

Do patic DIMM mdzete nainstalovat pamétové moduly DDR 2 DIMM bez vyrovnavaci
paméti a bez korekce chyb o kapacité 512 MB, 1 GB, a 2 GB.

w

Dvojkanalovy Patice
Kanal A | DIMM_A1 a DIMM_A2
Kanal B | DIMM_B1 a DIMM_B2

+ Pro dvoukanalovou konfiguraci (dual channel) musi byt celkova kapacita
R nainstalovanych pamétovych modulli na kanal stejna (DIMM_A1= DIMM_
B1).

+ Instalujte vzdy DIMMy se stejnou CAS latenci. Pro optimalni vysledky
doporutujeme pouzivat moduly stejného vyrobce.

+ Kvdli omezeni adresovani paméti ve 32bitové verzi systemu Windows® bude
v pfipadé instalace 4 nebo vice GB paméti operatni systém ve skutetnosti
moci vyuzivat priblizné 3 GB nebo méné. Pokud chcete pamét efektivné
vyuzivat, doporucujeme provést néktery z nasledujicich kroku:

Pokud pouzivate 32bitovou verzi systemu Windows®, pouzijte nanejvy$
3 GB systéemové paméti.

Pokud chcete nainstalovat na zakladni desku 4 nebo vice GB paméti,
nainstalujte 64bitovou verzi systemu Windows®.

Tato zakladni deska nepodporuje moduly DIMM o kapacité 256 megabit(
(Mb) nebo méné.

% + 0.C. (pretaktovani) paméti na 1 066 MHz je podporovano pouze ve zlutem slotu.

« V pfipadé instalace &tyf modulti DDR2 DIMM pouZijte pouze jednostranné moduly
paméti.
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4. Informace o BIOSu

Pro aktualizaci systemu BIOS a nastaveni jeho parametrt pouZijte utilitu BIOS Setup.
Obrazovky BIOS pouzivji k ovladani navigatni klavesy a online pomoc. Pokud
budete mit systémové potize nebo je systém nestabilni po zméné nastaveni, obnovte
standardni nastaveni (load the Setup Defaults). Navstivte webovou stranku ASUS
(www.asus.com) pro stazeni aktualizaci.

Vstup do nastaveni (Setup) pfi startu poéitaée:

Pokud chcete nastaveni zménit, stisknéte béhem provadéni testu POST (Power-On
Self Test) klavesu <Delete>. Pokud ji nestisknete, bude POST pokratovat v rutinnich
testech.

Vstup do nastaveni (Setup) po testech POST:
Restartujte system kombinaci klaves <Ctrl> + <Alt> + <Delete> a beéhem testu
POST stisknete klavesu <Delete>, nebo
zmacknéte tlacitko reset na poél'taéi a béhem testu POST stisknéte klavesu
<Delete>, nebo
potitat mizete restartovat jeho vypnutim a opétovnym zapnutim a béhem testu

POST stisknéte klavesu <Delete>

Aktualizace systému BIOS pomoci nastroje ASUS EZ Flash 2:

Spustte potitat a stisknutim klaves <Alt> + <F2> béhem testu POST spustte nastroj
EZ Flash 2. Vlozte disk USB flash, ktery obsahuje nejaktualnéjsi soubor BIOS.
Nastroj EZ Flash 2 provede aktualizaci systemu BIOS a po dokonteni automaticky
restartuje systém.

Obnoveni systému BIOS pomoci nastroje CrashFree BIOS 3:

Spustte potitat. Pokud je system BIOS poskozen, nastroj pro automatickou obnovu
CrashFree BIOS 3 zjisti, zda se v optické jednotce a na disku USB flash nachazi
soubor BIOS pro obnovu systému BIOS. Viozte disk USB flash nebo podpurny disk
CD, ktery obsahuije originalni nebo nejaktualnéjsi soubor BIOS. Po obnoveni systemu
BIOS restartujte potitac.

5. Softwarova podpora

Tato zakladni deska podporuje operatni systemy (OS) Windows® XP/Vista. Instalujte
vzdy nejnovejsi verze OS a odpovidajici aktualizaci, abyste mohli maximalizovat
vyuziti vlastnosti vasi zakladni desky.

Instalatni disk DVD, ktery je soutasti baleni zakladni desky, obsahuje ovladace,
software a utility, slouzici ke zprovoznéni véech funkci zakladni desky. Pokud mate
v potitaci povolenu funkci Autorun (automatické spusténi), automaticky se zobrazi
nabidka Drivers (Ovladace).

najdéte na instalacnim disku DVD ve slozce BIN soubor ASSETUP.EXE.

% Pokud funkce Autorun (automatické spusténi) NENI v potitati povolena,
~ Poklepanim na ASSETUP.EXE disk DVD spustite.
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1. Az alaplap felépitése
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2, A CPU beszerelése
A kdzponti feldolgozo egyseg telepitéséhez:

1. Nyomja le a rogzitékart a huvelykujjaval (A), majd mozditsa el balra (B), hogy
kiszabaduljon a rogzitéful alol.

Veddsapka

Rogzitéful

Rogzitokar Ebbél az iranybol vegezze el a
miiveleteket.
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y '\\ . A foglalat védelme érdekében ne tavolitsa el a foglalat véddsapkajat,
e ) csak kdzvetlendl a processzor behelyezése eldtt.
A foglalat véddsapkajat tartsa meg késébbi felhasznalasra, ne dobja
el.
A foglalat tlinek sériiléseire nem terjed ki a termékgarancia.

n

Hajtsa fel 135°-0s szdgben a rogzit6kart.

Hajtsa fel a processzor rogzitétalcajat 100°-os szogben (A), majd pattintsa ki a
foglalat veddsapkajat (B).

4. Helyezze a processzort a foglalatra tgy, hogy a CPU megjeldlt sarka és a
rogzitbkar tove egymas folott legyenek (a megjeldlt iranybol nézve a bal alsd
sarokban). Helyes elhelyezés esetén a foglalaton levd kiugrasnak illeszkednie
kell a processzoron talalhato bevagasba.

5. Haa CPU benne van a foglalatban, hajtsa le a rogzitétalcat (A), majd hajtsa le
a rogzitékart és hlizza be a foglalat oldalan 1evé rogzitéful ala (B).

@

3. Rendszermemoria

Telepiteni lehet 512MB, 1GB és 2GB nem pufferelt ECC és nem-ECC DDR2 DIMM
memoriakat a DIMM foglalatokba.

Kétcsatornas Foglalatok

A. par DIMM_A1 és DIMM_A2
B. par DIMM_B1 és DIMM_B2

+ Keétcsatornas izemmodhoz a két csatornan talalhatdo memoriak dsszegének
R meg kell egyeznie (DIMM_A1= DIMM_B1).

+ Mindig azonos CAS késleltetésti modulokat hasznaljon. Az optimalis
teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy azonos gyartotol szerezze be az
0sszes DDR RAM moduljat.

+ A 32 bites Windows® operacios rendszer memoria cim csokkentése miatt, ha
4GB-s vagy ennél nagyobb memoriakartyat telepit az alaplapra, az operacios
rendszer altal felhasznalhato memoria valojaban csak 3GB vagy ennél
kevesebb lesz. A memoria optimalis hasznalatanak biztositasa érdekében
kerjuk, kovesse az alabbi utasitasokat:

- Amennyiben 32 bites Windows® operacios rendszerrel rendelkezik, akkor
maximum egy 3GB rendszermemoriat hasznaljon. .

- Amennyiben 4GB vagy ennél nagyobb rendszermemaoriat kivan telepiteni
az alaplapra, akkor telepitsen egy 64 bites Windows® operacios rendszert.

+ Ez az alaplap a 256 megabit (Mb) vagy kisebb kapacitasi DIMM modulok
hasznalatat nem tamogatja.

+ Csak a sarga slot tamogatja a 1066 (OC) MHz-es memoriat.
+ Amennyiben negy DDR2 DIMM modult telepit, csak egyoldalas memoriakat telepitsen.
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4, BIOS informaciok

ABIOS frissiteséhez vagy a paraméterek beallitasahoz hasznalja a BIOS beallitasok
(BIOS Setup) menut. A BIOS Setup beépitett sugoval (Help) is rendelkezik.
Amennyiben a rendszer instabilla valna, vagy mas rendszerprobléeméakat észlel a
BIOS beallitasok megvaltoztatasa utan, toltse vissza az alapértelmezett ertekeket
(Load BIOS/Setup Defaults). Az elérhetd BIOS frissitesekhez latogassa meg az ASUS
weboldalat: www.asus.com.

Belépés a BIOS Setup-ba rendszerindulaskor:

Nyomja meg a <Delete> gombot a rendszer indulasakor POST (Power-On Self Test
— Indulaskori Onellenérzés) kbzben. Ha nem nyomja meg a <Delete> gombot, a
POST folytatja tesztelési eljarasait, &s elindul az operacios rendszer.

Belepes a BIOS Setup-ba POST utan:
Inditsa Ujra a szamitogépet a <CTRL>+<ALT>+<DELETE>gombok lenyomasaval,

vagy
Inditsa Ujra a szamitogépet a szamitogépen talalhatdt RESET gombbal, vagy
Kapcsolja ki, majd be a szamitbgépet, majd kbvesse a ,Belépés a BIOS Setup-ba

rendszerindulaskor rendszerindulaskor” bekezdésben talalhato utasitasokat.

A BIOS frissitése az ASUS EZ Flash 2 segitségével:

Inditsa el a rendszert, majd nyomja meg az <Alt> + <F2> billentylikombinaciot a
bekapcsolasi onteszt (POST) kdzben, hogy betbltse az EZ Flash 2 programot.
Helyezzen be egy, a legfrissebb BIOS-fajlt tartalmazd USB flash lemezt. Az EZ
Flash 2 elvégzi a BIOS frissitést, &s automatikusan Ujrainditja a rendszert a frissites
végeztevel.

A BIOS helyredllitasa a CrashFree BIOS 3-al:

Inditsa el a rendszert. Ha a BIOS sérilt, a CrashFree BIOS 3 automatikus helyreallitasi
eszkdz az optikai meghajton és az USB flash lemezen fog keresni, hogy helyreallitsa
a BIOS-t. Helyezzen be egy, a legfrissebb BIOS-fajlt tartalmazd USB flash lemezt
vagy Tamogato CD-t a meghajtoba. Inditsa Ujra a rendszert a BIOS helyreallitasat
kbvetden.

5. Szoftvertamogatas

Ez az alaplap a Microsoft® Windows® XP és Vista operacios rendszereket tamogatja.
Alegjobb teljesitmény elérése érdekében rendszeresen frissitse operacios rendszerét
és az illesztéprogramokat.

Az alaplappal csomagjaban mellékelt DVD tartalmazza azokat a meghajtokat,
szoftver alkalmazasokat és eszkbzoket, melyek telepitik az alaplap dsszes
funkciojat. Amennyiben a szamitogép Autorun modra van allitva, a képernydn
automatikusan megjelenik a Drivers (Meghajtok) meni.

keresse meg az ASSETUP.EXE fajlt. A DVD elinditasahoz kattintson kétszer az ASSETUP.

% Amennyiben a szamitogép nincs Autorun modban, a Support DVD BIN mappajaban
EXE fajlra.
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1. PasnonoXxeHne Ha efleMeHTUTE Ha
AbHHATA nnaTka
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2. MHcTanupaHe Ha npovecopa

VHCTanvMpaxe Ha MMKpONpOLIEcop:

1. HamucheTe nocta 3a 3apexnane ¢ naney (A), cnes Tosa ro npemecteTe Hansso (B), gokaro
AbPXaybT Ce 0cB060AM.

PnP tana

Toct 3a Taav cTpara Ha npouecopa Tpsiea aa
3apexpaqe & 06bpHATA KbM BAC.
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\ + 3a ja ce npenoTapaTy aechopmaLms Ha WudToBETE, He Npemaxsaiite PnP Tanara, ocBeH
LI ako HaMa Aa MHCTanupare npoLecop.

+ Mons na3ete Tanara B cly4ail Ye nckaTte Aa BbPHETE 3aKyNeHUs MPOAYKT.

+ [apaHuwsaTa He NokpvBa NoBpeay Ha LWndToBeTe.

2. TloBaurHeTe NocTa 3a 3apexaHe Mo Nocoka Ha cTpenkarta ao 1350,

3. TloBpurHeTe nnacTuHaTa 3a 3apexpaHe ¢ naney ¥ nokasaney go 100° (A), cnes Koeto
npemaxxeTe PnP Tanara, kaTo 1 u3byTate 0T nnacTvHara 3a 3apexaaHe (B).

4. TloauuvoHupaliTe NpoLecopa Haj LOKbNA, KaTo Ce YBEPUTE, Ye 3NAaTHUAT TPUBIbIHKK Ce
Hammpa B JONHUS NSIB b Ha LioKbAA. Mo3UUMOHMPALLMAT KIWMH Ha LoKbNa TpsibBa Aa Bnese
B Mpopesa Ha npoLecopa.

5. 3aTBopeTe nnacTuHaTa 3a 3apexpaHe (A), Cries KOeTo HaTUCHETe N10CTa 3a 3apexaHe (B)
JI0KaTO TOM LupakKHe B Abpkava.

3. CucTteMHa nameT

Moxete pa uicranupare 512 MB, 1 GB 1 2 GB Hebychepupanu He-ECC DDR 2 DIMM mozynm B
DIMM cokeTuTe.

[JBykaHanenex CokeT
Katan A | DIMM_A1 u DIMM_A2
Karan B | DIMM_B1 v DIMM_B2

+ Tlpu ABYKaHaNHa KOHGMrypaLNa LANOCTHUAT 06EM Ha NaMeTTa Ha MOJyna/MoynuTe 3a
BCEKV KaHan Tpsi6sa Aa e epHaxss (DIMM_A1 = DIMM_B1).

Buraru moHTupaiite DIMM Mogynu cbe cboTBeTHaTa CAS naTeHTHOCT. 3a onTiManHn
pesynTaTi Npenopbysame 3aKynyBaHe Ha nameT T ChLUis BHOCHTEN.

o1
o'
=
=
(Y
=
o
=
=

Mopagu orpaHueHme Ha agpeca Ha naMeTTa 3a 32 6utosa Windows® onepaunoHHa
cucTema, Korato MHeTanmpate 4GB nameT unu noeve Ha AbHHATa nnaTka,
[LeACTBUTENHATA NAMET, KOSTO Ce U3M0N3Ba OT OMepaLvMoHHaTa cucTeMa, Moxe Aa bbae
okono 3GB unv no-manko. 3a epeKTMBHO 13M0N3BaHe Ha NameTTa, Npenopbysame Bu fa
136epeTe efHa T CNeaHNTE OnuuM:

M3nonasaiite He noseye oT 3GB cucTemHa namer, ako uanonsgare 32 6vtosa
Windows® onepaLuoHHa cuctema.

WHcTanupaiite 64 6utosa Windows® onepaumoHHa cucTema, KoraTo uckare
fia vHctanvparte 4GB wnm noBeve Ha fibHHaTa nnarka.

+ Taav gbHHa nnatka He nogabpxa DIMM moaynu ot 256 Merabuta (Mb) unu no-manko.

% + Camo xbrmusT cnot noaabpxa namet O.C. 1066MHz.
Korato n1cranupare yetipu DDR2 DIMM Mozyna, nHCTanmpaiTe camo efHOCTPaHHN

MOAY/W NameT.
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4. BIOS nHdpopmaums

3nonagaiite BIOS Setup utility (Mporpama 3a koHdmrypupare Ha BIOS), 3a ga aktyanuaupare BIOS-
awmm fa KoHdurypuparte napametpute My. B criyyai, ye ycTaHoBUTE MpobriemMm ChC cuctemara uim
chLLaTa CTaHe HecTaburHa Crie MPOMsHATA Ha HACTPOKUTE, 3apefeTe HACTPOIKTE Mo NOAPa3tUpaHe.
MoceTeTe caitta Ha ASUS (www.asus.com) 3a 0CbBpeMeHsIBaHe.

3a pa BneseTe B HacTpoiikute Npu cTapTupate:

HatucHete <Delete> no Bpeme Ha co6CTBEHMS TECT Mpy BKAto4eHa MowHocT Power-On Self Test
(POST). Ako He HatucHeTe <Delete>, POST Lue Npoabmxy ¢ TECTOBUTE CY MPOrpaMM.

3a pa snesete B Hactpoiikute cnep POST:

+ Pectaptupaiite cuctemara karo HatucHeTe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, cneg Tosa HatucHeTe
<Delete> no peme Ha POST, nmm

+ HatucHeTe GyTOHa 32 pecTapTupaHe Ha LwacvTo, cnef ToBa HaTucHeTe <Delete> no Bpeme Ha
POST, nnmn

* VskiodeTe cucTemara 1 nocne 4 BKIloyeTe , cnej Tosa HatucHeTe <Delete> no speme Ha
POST

Axtyanusnpare Ha BIOS-a ¢ ASUS EZ Flash 2:

PecTaptupaiiTe cuctemara v Hatucete <Alt> + <F2> no speme Ha POST, 3a aa craptupare EZ Flash
2. MoctaseTe USB chnaw auck chabpxaly Hai-Hoeus BIOS chain. EZ Flash 2 aktyanuaupa BIOS-a
11 aBTOMATU4HO PECTapTHPA CUCTEMATA, KOraTo MPOLECHT MPUKITHOUM.

Bb3cTaHoBsaBaHe Ha BIOS-a ¢ CrashFree BIOS 3:

Pecraptupaitre cuctemata. Ao BIOS-bT € noBpefeH, MHCTPYMEHTBT 33 aBTOMATIUHO Bb3CTaHOBSBaHE
CrashFree BIOS 3 e nposepu aanv onTuyHOTO ycTpoiicTBo U USB dhnaww aucka cvabpxar BIOS
(hain, 0T KowTo fa ce BbacTaHosu BIOS-a. Moctasete USB chnaw auck unm nomoytms CD guek,
KOUTO CbAbPXAT OpUrMHantug unn Haw-Hosws BIOS cain. PectapTupaiite cucTemara cnej karo
cTe Bb3cTaHosunm BIOS-a.

5. Moagpbxka Ha codpTyepa

ToBa 0cHOBHO Tabno nopabpxa onepaunoqHata cuctema (OS) Windows® XP/Vista.
BuHarv uHcTanupaiite Hait-HoBaTa BepCUS Ha OnepaLyoHHaTa cucTeMa W CbOTBETHUTE AOMbAHEHNS,
3a ia MOXeTe fia M3Mon3BaTe MaKCMMAIHO kayacTsara Ha Bawms Xxapayep.

MomoLyHmAT DVD anck, KOWTO Ce NPpeocTaBs Kato YacT OT KOMMNEKTA Ha AbHHATA NNaTKa, ChAbpXa
[paiBepy, COTYEPH NPUNOXEHNS U MHCTPYMEHTY, KOUTO MOXETE Aa MHCTanupare, 3a Aa ce
Bb3M0/13BaTE OT BCUYKY (DYHKLMYM HA bHHATA nnaTka. [JMcKbT aBTOMATYHO NOKa3Ba MeHtoTo Drivers
(Opaitsepy), ako onumsta Autorun (ABTOMATMUHO 3apexaaHe) e akTveupana Ha Balums KoMmoTbp.

pasrfiefaiTe CbbpxaHueTo Ha nomotHms DVD auck, 3a aa oTkpuete cpaitna ASSETUP.EXE
8 nankara BIN. HatucHeTe gBa nbTy ¢ Muwkata Bbpxy ASSETUP.EXE, 3a ga craptupare DVD
JAncka.

% Axo onumsta Autorun (ABTomaTuHo 3apesxaane) HE e aktusupana Ha Baluma komnioTbp,
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1. Dispunerea pe placa de baza
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2. Instalarea CPU

Pentru instalarea CPU:

1. Apasati cu degetul mare parghia de incarcare (A), apoi deplasatj-o catre
stanga (B), pana cand este eliberata din butonul de retinere.

Capac PnP

Buton de retinere

Parghie de

incircaree Aceasta parte a carcasei trebuie sa fie

orientata catre dumneavoastra.
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\ +  Pentru a impiedica deteriorarea contactelor soclului, nu indepartatj capacul
/ ' \ PnP decét daca instalati CPU.

—J + Varugam sa pastratj capacul pentru returnarea produsului.
+  Garantja produsului nu acopera deteriorarea contactelor soclului.

2. Ridicatj parghia de incarcare in directja indicata de sageata pana la un unghi
de 135°.

3. Ridicatj cu ajutorul degetului mare si al aratatorului placa de incarcare pana la
un unghi de 100° (A), apoi indepartatj prin apasare capacul PnP de pe fereastra
placii de incarcare (B).

4. Asezatj CPU peste soclu, asigurandu-va ca triunghiul auriu este situat in coltul
din stanga-jos al socului. Cheia de aliniere a soclului ar trebui sa se potriveasca
in canelura CPU.

5. Inchideni placa de incarcare (A), apoi impingemi parghia de incarcare (B) pana
cand aceasta se inchide cu ajutorul butonului de reminere.

3. Memoria sistemului

Aveti posibilitatea sa instalatj DIMM-uri de memorie unbuffered non-ECC DDR 2 de
512 MB, 1 GB si 2 GB in soclurile DIMM.

Canal dual Sockets
Perechea A | DIMM_A1 si DIMM_A2
Perechea B | DIMM_B1 si DIMM_B2

+ Pentru configuratia cu canal dublu, dimensiunea totala a modulului /
R modulelor de memorie trebuie sa fie aceeasi (DIMM_A1= DIMM_B1).

+ Instalatj intotdeauna modulele de memorie DIMM cu acelasi timp de
intarziere CAS. Pentru compatibilitate optima, va recomandam sa
achizitionatj modulele de memorie de la acelasi distribuitor.

+ Din cauza limitarii adresei de memorie de 32-bit la Windows® OS, atunci
cand instalati memorie d 4GB sau mai mult pe placa de baza, memoria
actuald utilizabila pentru OS poate fi in jur de 3GB sau mai putin. Pentru o
folosire efectiva a memoriei, recomandam sa facetj orice din urmatoarele:

- Folositi maximum 3GB de memorie de sistem daca folositj 32-bit
Windows® OS.

- Instalatj 64-bit Windows® OS atunci cand doritj sa instalatj 4GB sau mai
mult pe placa de baza.

+ Aceasta placa de baza nu suporta DIMM de 256 megabitj (Mb) sau mai
putin.

+ Doar slotul galben poate suporta memorie O.C. 1066MHz.
+ Atunci cand instalatj patru module DDR2 DIMM, instalatj doar module de memorie cu o
singura fata.
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4. Informatii despre BIOS

Folositj utilitara BIOS pentru a actualiza BIOS-ul sau pentru a configura
parametrii sai. Ecranele BIOS includ taste de navigatie si scurt ajutor on-
line pentru a va ghida. Daca intainiti probleme de sistem, sau daca sistemul
devine instabil dupa ce atj schimbat setarile, incarcatj valorile de configurare
predefinite (Setup Defaults). Vizitatj situl ASUS (www.asus.com) pentru
actualizari.

Pentru a intra Tn meniul de instalare (Setup) la pornire:
Apasati pe tasta <Delete> in timpul procedurii de Power-On Self Test (POST). Daca
nu apasatj pe <Delete>, POST continua cu rutinele de testare.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) dupa POST:

* Restartatj sistemul apasand pe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, apoi apasati
pe <Delete> in timpul rularii POST, sau

+ Apasatj pe butonul de reinitializare de pe carcasa, apoi apasatj pe
<Delete> in timpul rularii POST, sau

+ Inchidetj sistemul si apoi deschideti-I, dupa care apasatj pe <Delete> in
timpul rularii POST

Pentru a face upgrade la BIOS cu ajutorul EZ Flash 2 de la ASUS:

Tncarcatj sistemul si apasati pe tastele <Alt> + <F2> in timpul rularii POST
pentru a lansa EZ Flash 2. Introducetj unitatea flash pentru USB care contine
ultima varianta de fisier BIOS. EZ Flash 2 executa procesul de upgrade pentru
BIOS si reporneste automat sistemul dupa ce procesul s-a terminat.

Pentru a recupera BIOS-ul cu ajutorul CrashFree BIOS 3:

Incarcatj sistemul. In cazul in care BIOS-ul este corupt, utilitarul de autorecuperare
CrashFree BIOS 3 verifica existenta unui fisier BIOS pe unitatea optica si pe unitatea
flash pentru USB pentru a restabili BIOS-ul. Introducetj unitatea flash pentru USB
sau CD-ul suport care sa contina fisierul original BIOS sau fisierul cel mai recent
BIOS. Repornitj sistemul dupa ce BIOS-ul a fost recuperat.

5. Software de sprijin

Aceasta placa de baza suporta sistemele de operare (OS) Windows® XP/Vista.
Instalatj intotdeauna ultima versiune de OS si actualizarile corespunzatoare
pentru a putea optimiza caracteristicile componentelor hardware.

DVD-ul de sprijin vine livrat impreuna in pachetul placii de baza si contine drivere,
aplicatji software si utilitare pe care puteti instala toate caracteristicile placii de
baza. Afiseaza automat meniul cu drivere daca functia Autorulare este activata in
computerul dvs.

DVD-lui de sprijin pentru a gasi figierul ASSETUP.EXE din cadrul directorului

% Daca functia Autorulare NU este activata in computerul dvs, rasfoiti continutul
2 BIN. Faceti click dublu pe ASSETUP.EXE pentru a rula DVD-ul.

ASUS P5KPL/EPU



1. Izgled mati¢ne ploce

20.8cm(8.2in) )

~
D CHA_FAN
ATxi2v
—
3 ] PS2_USBPW1-4
Ee s||lT +5V +5VSB
HIE HIH (Default)
Lonrrs 2|12 2|2
H g o I e ey
H gllgl [gllg
= S g
g cPUFAN I HIH
8 ] AR
B HHEHE
LAN1_usB12 22 122
SIE] [2]|2
PWR_FAN Intel® 2112 218 —
€
B2| [B|E g
AUDIO o
o 1 USBPWS5-8
=
g 3 12 23
3 3
I (Default)

R z
2 5

2

9]

PLED
+5V
Ground
Speaker

: ;
PaNEL EETSEELL

Suer ICH7 SATA2  SATA4 Pt
iy romas fsus SATAT_ SATAS aa €T %
2 s 2s
P5KPL/EPU (—=lt—l & ag &g
wf
o

! 9]

* Requires an ATX power supply

pei2
CLRTC
PCI3 USBPWS.8 1.2 2 3
[coo) A=Q
anrpEELE [ - Jerem GEEEE  GEEEE | ELITITEFER
~ PANEL /Y Normal  Clear RTC

L (Defau

2. Instalacija procesora

Da bi instalirali procesor:

1. Pritisnite polugu palcem (A), potom je pomerite na levo (B) dok je ne
oslobodite.

Zastitni poklopac

Strana okrenuta ka vama
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Da bi ste zastitili konektore na podnoZzju nemojte uklanjati poklopac osim ako
ne postavljate procesor.

Zadrzite poklopac u slutaju da Zelite da vratite proizvod.

Garancija npokriva oStecena na konektorima podnozja procesora.

Podignite rucicu u pravcu strelice do ugla od 135 stepeni.
Podignite plotu za postavljanje palcem do ugla od 100 stepeni (A) i potom

istisnite zaStitni poklopac sa nje (B).

4.  Postavite procesor iznad podnoZzja, obratite paznju da je zlatna oznaka na
procesoru okrenuta donjem levom uglu podnozja. Kontrolni zarez na procesoru
treba da se poklopi sa ispuptenjem na podnozju.

5. Zatvorite plotu za postavljanje (A), i potom pritisnite polugu (B) dok se ne zakaCi
za drzat.

3. Sistemska memorija

MozZete da instalirate 512 MB, 1 GB i 2 GB nebaferovane, ne-ECC DDR 2 DIMM
memorije u DIMM slotove.

Dva kanala Lezista
Par A | DIMM_A1 i DIMM_A2
Par B | DIMM_B1 i DIMM_B2

+ Za dual-channel konfiguraciju , totalna koli¢ina memorije po kanalu mora biti

jednaka (DIMM_A1= DIMM_B1).

Uvek koristite memorije sa jednakim CAS vrednostima, za maksimalnu
kompatibilnost, preporucujemo da meorijski moduli budu od istog
proizvodaca. Posetite ASUS sajt za informacije o sertifikovanim
proizvodacima.

+ Usled limitacija adrese memorije na operativnom sistemu Windows® 32-bit,

kada instalirate 4GB ili vis5e memorije na mati¢noj ploti, memorija koju OS
moze da koristi je oko 3GB ili manje. Za efikasno koriscenje memorije,
preporucujemo da uradite sledece:

- Koristite maksimalno 3GB sistemske memorije ukoliko 32-bit
Windows® OS.

- Instalirate 64-bit Windows® OS kada Zelite da instalirate 4GB ili vise
memorije na mati¢noj ploti.

+ Ova mati¢na plota ne podrzava DIMM-ove satinjene od 256 megabita (Mb)

ili manje.

+ Samo zuti prorez moze da podrzi memoriju O.C. 1066MHz.

+ Kada instalirate cetiri DDR2 DIMM modula, instalirajte iskljutivo jednostrane memorijske

module.
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4. BIOS

Upotrebite pomocni program za podeSavanje BIOS-a da azurirate BIOS ili da
konfiguriSete njegove parametre. Ekrani BIOS-a podrzavaju navigaciju putem
tastature i kratka objasSnjenja svakog od parametara. Ukoliko va$ sistem ima probleme,
ili je posta nestabilan posle promena parametara, odaberite opciju “Load Setup
Defaults”. Posetite ASUS sajt (yu.asus.com) i potrazite najnoviju verziju BIOS-a.

Pokretanje podeSavanja BIOS-a

Pritisnite <Delete> taster tokom Power-On Self Test (POST) ekrana. Ukoliko ne
pritisnete <Delete> taster, POST nastavlja sa normalnim podizanjem sistema.

Ulazak u BIOS posle POST ekrana:

+ Resetujte sistem drzeti <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a potom udite u BIOS toko
POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

+ Resetujte sistem pritiskom na Reset taster na kucistu, a potom udite u BIOS toko
POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

+ Ugasite pa potom upalite sistem, a potom udite u BIOS toko POST ekrana
pritiskajuci <Delete>, ili

Da azurirate BIOS uz pomoé& ASUS EZ Flash 2:

Startujte sistem i pritisnite <Alt> + <F2> tokom POST-a da pokrenete EZ Flash 2.
Ubacite USB fles disk koji sadrzi najnoviji BIOS fajl. EZ Flash 2 obavlja process BIOS
azuriranja i automatski restartuje sistem kada zavrsi.

Da povratite BIOS uz pomo¢ CrashFree BIOS 3:

Startujte sistem. Ukoliko je BIOS koruptovan, the CrashFree BIOS 3 alat za
automatsko vracanje proverava opticki drajv i USB fles disk za BIOS fajl da bi se
vratio BIOS. Ubacite USB fle$ disk ili CD za podrsku koji sadrzi originalni ili najnovili
BIOS fajl. Restartujte sistem nakon vracanja BIOS-a.

5. Softverska podrska

Ova maticna plota podrzava Windows® XP/Vista operativne sisteme (OS). Uvek
instalirajte najnoviju verziju operativnog sistema i sve patcheve da bi ste maksimalno
iskoristili potencijale vaseg sistema.

DVD za podrSku koji ste dobili sa matitnom plotom sadrzi drajvere, softverske
aplikacije i pomoéne programe koje mozete da instalirate kako bi imali sve opcije
za maticnu plotu. On automatski prikazuje meni sa drajverima ukoliko je Autorun
(automatsko pokretanje) omoguéeno na vasem kompjuteru.

Ukoliko Autorun (automatsko pokretanje) NIJE omogucen na vasem

kompjuteru, pretrazite sadrzaj DVD-ja za podrsku dok ne pronadete fajl
ASSETUP.EXE u BIN folderu. Kliknite duplim klikom misa na ASSETUP.EXE da

~— pokrenete DVD.
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